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VART GRANSFOLK HINSIDES ATLANTEN

Albin Widén: Svenskar som erévrat Amerika. Stock-
holm, Nordisk Rotogravyr, 1937. Pris hift. kr. 9:50; bun-
den kr. 16: —.

Denna bok handlar om véart talrika grinsfolk i det stora riket pa
andra sidan Atlanten. Den handlar ocksid om det Nya Sverige, som
for snart tre hundra ar sedan grundlades vid Delawarefloden. Detta
ger boken en speciell aktualitet. En stor uppmirksamhet kommer ju
under de nirmaste tio, femton manaderna att dgnas at det blanads-
holjda minnet av detta svenska kraftuppbad och #dventyr. Under
festligheterna skola valnader manas fram fran var stormaktstid. Och
vi ha ritt att begd detta minne med en djup kinsla av stolthet dir-
over, att svenskar och 1 all synnerhet svenskars #dttlingar deltagit i
uppbyggandet av det vildiga transatlantiska riket. Men inom kort
ha vi anledning att fira hundradrsminnet av en annan svensk flytt-
ningsrorelses upprinnelse. Det ar den individuella emigrationens.
Svenskar i smirre och stérre hopar borjade draga 6ver havs- och
landvidder till den amerikanska mellanvistern. En oerhort betydelse-
full hindelseserie fran var ringhetstid inleddes. Den lilla Frimans-
gruppen fran Skaratrakten stretade sig 1838 bort till Salem i Wis-
consin. I Pine Lake inom samma stat redde sig tre ar efterat Gustav
Unonius och hans sillskap sina hem, och upprittade ett settlement.
Ar 1845 kom Peter Cassel fran Kisa med folje till Jefferson county i
Towa. Aret dirpa begynte Erk-Janssonernas utvandring fornidmli-
gast fran Hilsingland och Gistrikland. Denna utflyttning omfattade
ju allt som allt tretton hundra personer — sekterister och andra.
Manga dogo under firderna. Atskilliga stannade i ostern. Men fler-
talet styrde kosan till Henry county, Illinois, varest den kommunis-
tiska kolonien Bishop Hill grundades. Det svenska folkelementet i
Illinois vart genom den invandringen och dess tillsugningar kvanti-
tativt ganska betydande, kvalitativt atskilligt bemirkt. Och si dug-
gade det med andra utvandrade svenska familjer och sillskap. I stor
utstrickning slogo sig dessa pionjiarflockar av vdra immigranter ner
i trakter, som fortfarande utgjorde eller nyss utgjort the frontier —
den materiella och andliga odlingens grinsbygd. I detta samman-
hang ha vi ej tillfille att befatta oss med frontier-begreppet, sdsom
det priiglats och utvecklats av den frejdade amerikanske historikern
F. J. Turner. Allt liingre fran ostern mot vistern forskot sig grins-
bygden. Och nu blandade sig svenskar med dessa svillande klungor.
Frontier-méinniskorna voro behiirskade av sjilvhinsyn och egenin-
tresse. I viisentlig man voro de befriade frdn bade sedemakts och
statsmakts tvang. De levde ett kargt liv, rikt pa rosiga foérhopp-
ningar. Det var en tillvaro av dmsesidig tivlan, men ocksi av omse-

361



Litteratur

sidig hjidlp. Det var ett tillstind av jdmlikhet. Individualism och
demokrati voro med varandra formilda. Och de genomsjodos av
de religiosa vickelserna. Jorden var fri. Detta faktum forklarar
sammanskockningen hirute. Frilsningen var ocksa fri. Detta forkla-
rar delvis skockarnes beteende. Skilda kyrkosamfund vixte. Ett vart
ansdg sig ofta ha monopol pa den ritta liran. Det blev konkurrens
om de ododliga sjidlarne och deras forgingliga omholje. Kivet gniss-
lade. Partiskheten surnade och jiste. Svirmeriet flammade. Over-
tron gronskade och svillde. Men mitt i allt detta foradlades, stadga-
des de primitiva samhillenas liv och visen. The Middle West inbju-
der med homestead-lagen svenskarne savidl som andra europeiska
folkskaror.

Vi skynda oss fram till 1860-talets slut. Missviixterna gjorde hung-
ern, svilten till gist i tusen sinom tusen hem i Sverige. I Amerika
blommade allt yppigare det ekonomiska livet i den sidregna dager,
som alstrats av den nya politiska situationen efter slavkrigets slut
och nordstaternas seger. Nu nadde var utvandring rent av oanade
siffror. Under tidsfoljden 1868—1873 strommade ungefir ett hundra
tusen svenskar bort till U. S. A. Sverige i Amerika grundlades. Emi-
grationen vart ett handlingsprogram for var nation. Och den nu om-
talade flyttningen hade sannolikt en avgoérande betydelse for hundra-
tusentalens bortvillande under &rhundradets sista decennier. Hart
nir odndligt dr tiget, som genom lustrerna ringlar sig fran svenska
bygder till Géteborg och vidare visterut. Skiftande dro var nations
egenskaper och kynnesarter: 1 detta tag framtrida de med hoga far-
ger och matta kulorer. Det dr olust och dventyrslust, trilska och tros-
friskhet. Det idr andlig surogdhet, men likaledes bade andligt och
lekamligt klarbld blick. Det ir den kvivande missbeldtenheten med
en fagel i handen och den livande glidjen over tio faglar i skogen.
Taget betecknar ett av de miktigaste dragen i det svenska samhiills-
livet sedan hundra &r tillbaka — folkvandringen. Och detta drag
16per bredvid, forenar sig med ett annat — folkvickelsen.

Vart grinsfolk didrborta stiger fram, priglas, mognar, bleknar, for-
svinner i nya generationer med annan nationell firg och halt.

U. S. A. ar fortfarande griinsfolkens land. Om man, sasom jag sjilv
ansett limpligast, till rent utlindska befolkningen inom republiken
hianfor utlandsborna och sadana, vilkas bada forildrar dro invand-
rade, s kom man 1930 ypp till nagot mer éan trettio miljoner sjilar.
Riknar men med barnen av blandade forildrar (fadern invandrad,
modern dotter till infodd, eller vice versa), sa blir niimnda ars siffra
atta, nio miljoner hogre. Mer in en tredjedel av hela republikens vita
befolkning skulle enligt denna klassificering, som féljes av den ameri-
kanska officiella statistiken, vara utlindsk eller 4tminstone icke helt
inhemsk. I denna tredjedel ingdr den svenska kontingenten — enligt
angivna vida begreppsgrins — med nirmare sextonhundra tusen.

Vi tala i forsta rummet om de utvandrade sdsom vart grinsfolk.
Och som hastigast snudda vi vid foreteelser, som falla inom omréadet
for framlingskapets sociologi. Emigranterna ha forsvunnit fran vart
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svenska territorialsamhiille och i allmiinhet talat fran den svenska
statsliga organisationens sfiar. De dro framlingar gent emot hemlan-
det. Alltifran den stund de ryckte upp och foro i vig, blevo de ett
stycke framlingar gent emot de priméra och sekundira grupper de
tillhorde — till de forra rikna vi familj, lekkrets, grannskap, skola.
De sociala forbindelser, som forut konstituerat deras personlighet,
klipptes 1 viss méan av. I det nya landet blevo de medlemmar av skilda
— likaledes primiira och sekundira — grupper, anpassade sig efter
den social-kulturella situation, som hir radde och utvecklade sig.
Gent emot hemlandet fiar ofta — och fick nog oftare forr — detta
framlingskap en dubbelsidig karaktir. Det blir bade franstotande
och tilldragande. Svenskarnes skiftande, till och med skarpt motsatta
hallningar gent emot svensk-amerikanerna under Artiondenas lopp
forklaras av detta forhallande. I den man vara utvandrare ha flockat
sig samman med folk av sin egen nationalitet, har deras artmedve-
tande som svenskar vidmakthallits. Det har ocksd géatt 6ver till bar-
nen, enkannerligen om bada foridldrarne varit fodda i det gamla lan-
det. For dem har Sverige ofta blivit ett bade geografiskt och kultu-
rellt avligset land, in franstotande, an tilldragande. Det har icke
sillan vickt bade ovilja och vilvilja hos precis samma individer.
Till vart griansfolk didrute bora foljaktligen hianforas dven amerika-
borna med ett mer eller mindre personlighetspriglande svenskt hér-
komstmedvetande. Om med denna definition den svensk-amerikanska
kontingenten blir storre eller mindre in nyss anforda siffra, ma lam-
nas darhin. Vara ekonomiska, kulturella och allmint nationelia in-
tressen forbjuda oss emellertid att limna samma kontingent ur sikte.
Det torde vara mig tillatet att upprepa vad jag for méanga ar sedan
uttalade i denna tidskrift (»Svensk-amerikanerna och Sverige», 1913):
»For oss svenskar bor det vara en samfilld angeligenhet att skapa
och uppritthalla nationella forbindelser med de utvandrade, deras
barn och barnbarn. Inga klassgrinser, inga partilinjer, inga olika
tolkningar av patriotismens innebord dro dgnade att forrycka vart
intresse i den riktningen.»

Fil. lic. Albin Widéns bok, praktfullt illustrerad och éinda inte allt-
for dyr, har stora forutsidttningar att sprida kunskap om vart grins-
folk i onkel Sams land. Forfattaren later oss se vara fjarrboende
friander i en belysning, som om de levde och rorde sig i vart ndrmaste
grannskap. Det ir just en av hans stora fortjianster, att han formatt
gora det avlidgsna till det nirbeliigna. Widén ar skonlitteridr, som
sadan har han nyligen blivit utmirkt genom prisbeloning; han ar en
lysande journalist; han #r vetenskapsidkare — etnograf och reli-
gionshistoriker med intressefonster vettande mot sociologien. Han
har ypperliga firdigheter att skriva en bok som denna. Och dirfor
har resultatet blivit s fortraffligt, som det dr. Forfattaren har dock
haft brattom. Hafs och slarv i stil och data ha blivit f6ljden. Minnesota-
guvernoren J. A. Johnson omtalas sdlunda (sid. 160) som svenskfodd;
nagra rader nedanfor meddelas, att hade han levat till 1912, s skulle
han ha blivit demokraternas presidentkandidat. Men en svenskfodd
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person kan aldrig bli president 1 U. S. A.; J. A. Johnson hade forst
sett dagens ljus inom den stora republiken; och foljaktligen hade
demokraterna kunnat fylka sig kring honom i thy syfte. — Emeller-
tid har just bradskan pressat var forfattare att ta personligheter och
situationer i stora svep och framstiilla dem snabbt, vardslost, men
med ett aldrig slappnande sinne for de drag, som gora sig. Den litte-
rira utsirningen har stundom féatt ge vika for vardagssprakets enkla
form. Det dr reseniren, som beridttar. Men det dr en lird resenir, en
etnografisk forskare, som litt och behindigt, nir si passar, stror ut
spadnor frian facklirdomens verkstad.

Ett forblivande, miktigt intryck av denna viirdefulla bok ir, att det
svenska artmedvetandet sitter djupt bland vara utvandrade landsmén
och deras barn. De triffas i storstider, varest miljonerna av olika
nationell och raslig bord och hirstamning redan ha sammanfogats till
varldshistoriens mest uniforma minniskoblock. Vi moéta dem i de
smirre stiderna — t. ex. 1 Illinois; hir ha nybyggarelivets monster
sopats undan; hir har en ny kultursituation intritt; metropolen
tvingar sig pd. Vi raka dem ute pa landsbygden, som bil, bio, radio
halla pa att gora till stadsbygd. Overallt veta Sveriges barn och #tt-
lingar, varifran de ha kommit, varifrdn de stamma. De ha sitt
sinnesarv, i viss omfattning likaledes sitt sedesarv och sitt sprakarv.
De aro alltfort marginal men (uttrycket har priiglats av professor
Rob. E. Park). Detta andliga och nationella grinslige dr dem an till
hinder, dn till eggelse. Widén ger oss emellertid en ny erinran om
den oerhorda makt ett gammalt lands institutioner iga. Vi forsta,
vilken utomordentlig betydelse nationalandan, nationalmedvetandet
har. Men vilka krafter och redskap ha fornidmligast varit verksamma
for bevarande av sedernas, sinnets, sprakets svenskhet? Den stora
betingelsen har naturligtvis varit det lantliga savil som det stadsliga
settlements- eller sirbygdelivet med alla dess ekologiska karakte-
ristika. Och till settlements-livet sluta sig som integrerande delar
kyrkorna, tidningarna, foreningarna. Vilken roll spelade icke halv-
lirde augustanaprister och obildade missionspredikanter, nir de an-
stringde sig till det yttersta for att tala den vackraste svenska och
forkunna det renaste Guds ord! Vad formadde inte de i regel daligt
avlonade min, som sutto — understundom i skumma kyffen — och
skrevo ihop de svensk-sprakiga tidningarna! Ibland voro de skick-
lige karlar med solida intellektuella och moraliska egenskaper; emel-
lanat voro de klapare, de diar ville det bista, men lyckades sdmre; da
och da voro de rikt begivade herrar, alltfor spiritudsa for att kunna
hélla sig uppe i1 det gamla landet, men tillrickligt spirituella for att
kunna astadkomma sma méisterverk i det nya. Denna press gjorde
goda amerikaner av svenskarne. Samtidigt holl den Sverige vid le-
vande liv kvar p& farmen, i shopet, i de tusen hemmen av ytterst
skiftande typer. Bellmans- och Runebergssangerna, folk- och skil-
lingsvisorna, polkorna och valserna, uddelekarne och andra forstroel-
ser i foreningssalarna svepte oupphorligen kring skarorna en hem-
landsatmosfir, som inte dunstade helt bort i dagens id, veckans moda,
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arets besvirligheter. Hemifrin kommo mer eller mindre ofta brev
till de utfarna legionerna. Fran varje rad kunde falla dagg, som
friskade upp och gav ny gronska &t det torkande, bleknande svensk-
sinnet. Besoken i fiderneslandet ha naturligtvis verkat som den natio-
nella fornyelsens bad. Men under allt detta gdvo Sverige och dess
kulturs representanter de bortflyttade foga stéd i de outtrottliga kon-
serveringsstravandena. Hogfiardiga axelryckningar och spegriniga
grimaser voro inte sillan vad som bestods.

Med vilken hastighet forsvinner vart gransfolk dérborta som sé-
dant? Hur fort, hur ldngsamt tystnar det svenska spraket? Planas
pd samma gang de svenska sedvidnjorna ut; do de svenska traditio-
nerna? Vad betyder det svenska hirstamningsmedvetandet hos skilda
social- och kulturkretsar? Hur fornimma de helt amerikaniserade
grupperna av svensk hiarkomst sitt forvantskap med fidernas land;
hur bete de sig mot Sverige och dess folk? P4 sitt och vis skola dven
de sporsmélen besvaras i den enquéte, som licentiat Widén gatt i for-
fattning om. Mot sjidlva mingden av hans fragor och mot deras inne-
héll kunna naturligtvis anmirkningar goras. Faran for ett alltfor
diffust och okontrollerbart svarsmaterial dr obestridig. Foretagets lov-
viarda karaktir hidves ingalunda didrmed. Men enquéten maéaste kom-
pletteras. Enkannerligen iro starkt lokalt begrinsade, intensivt or-
ganiserade typstudier nédvindiga.

E. H. Thornberg.
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